ALMAN FOLKI.OR QALISMALARININ

.............. ) ) J

Folklor Caligmalan, goreli olarak da-
ha oturmug disiplinlerle, mesela, Tarih
yahut Tabii Bilimlerle mukayese edildi-
ginde, Folklor Caligmalarimin kendine
has bir karakter tasidign gorilir. Folk-
lor Caligmalarinin stz konusu edilen ka-
rekteri, iilkeden iilkeye degigen bir 6zel-
lige sahip olmalandir. Bu §zelligin bir
nedeni, Folklor ¢aligmalarimin pek ¢ok
degistk tilrde mahalli yahut milli seviye-
de ¢esitlilik arz eden mahsullerle ugrag-
malarindandir. Buna ilaveten, Folklor
¢alismalarimn geligmeleri ve akademik
bir disiplin olarak kabul gérmesinin de,
milletlere gére degigmesi, Folklor ¢alig-
malarimin yukarida zikredilen dzelligi-
nin bir bagka nedenidir. Oncelikle, Fin-
landiya’yr digiinelim ve drnekleyelim.
Cunkii, Finlandiya’y1 pek ¢ok agidan,
ozellikle folklor bilginliginin cémertce, ve
biiyilk bir hog goriiyle kabul gbrmesi ne-
deniyle, Folklor galigmalarimin anavata-
1 olarak kabul edebeliriz. Ustelik, Folk-
lor ¢aligmalarimin $nemi, Finlandiya'da
Elias Lénnrot’'un halk tirkiilerine da-
yandifn Kalevala Destan’min Fin edebi
¢ahigmalarnnin merkezi ve Fin Edebiya-
timin baglangie1 sayilmasiyla, geksiz stip-
hesiz bir gekilde ispatlanmigtir. E. Lonn-
rot’tan bu yana Folklor ¢aligmalari, Fin
Milli Edebiyati’'min ve kiiltiiriiniin koru-
yucu zarfi kabul edilmigtir. Ustelik, Fin

* Journal Of American Folklore Ciit:74 Say1
293, 8.302-312

Folklor ¢galigmalan tarihi, siirekli olarak
folklorun énemini vurgulamanin étesin-
de, daimi bir Folklor metotiar: tarihi ol-
mugtur.

Ingiliz Folklor ¢aligmalan tarih, Ric-
hard M. Dorson tarafindan baglangici
ihmal edilmek suretiyle de olsa yarisin-
dan itibaren agiklamp giin 1518ina ka-
vugturulmugtur.! Dorson’un agikladig
gafhalardan daha once, Ingiliz Folklor
aragtirmacilig1 uluslararas: bir baglam
ve iligki olmaksizin eski halk eserleri
toplayieis: (antiquarian, eski antik bilgi
ve egya toplama merakimn mensuplar)
safhasina sahiptir. Siz konusu eski halk
eserleri aragtinalf (antiquarian) safla
ile William Camden’in Remaines Con-
cerning Britanie (Londra 1605) den,
John Aubrey’in yiizyilin sonundaki yazi-
larina kadar, biitiin bir yiizyih delduran
emsalsiz calismalarindan behsediyorum.
Bu adamlar ve digerlerinin topladig1 ge-
lenekler aym ruhla toplanmigtir ve Folk-
loru da kabul edilmig ve disiplin haline
getiren ruh budur. Peki, bu eski halk
eserlerini aragtiranlar ni¢in bir bir me-
tot ve gayeye ulagamadilar denilebilir,
Lakin o yiizylda fen bilimleri ¢aligmala-
rinin da aym oldugunu hatirlamaliyiz. O
zamanin fen bilimcileri de, nerede bulur-
larsa bulsunlar, bulduklar: bitkilere,
hayvanlara ait her ne varsa onlar toplu-
yor, tasnif edip, diizenliyorlardi. Ayn ge-
kilde 17. yiizyil folklorcular da, malze-
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melerini ayni modaya uygun olarak top-
luyorlarda,

18. yiizy1lin ortasindan Romantizmin
yiikselegine kadar, Ingiliz Folkler g¢alig-
malari ikinci geligme sathasindaydi. Za-
mann edebi agirhkh bakig agisimin goze
carptif1 caligmalar, Bagpapaz Percy’nin
Reliliques’i ve Alman Tesiriyle digigen
ve geligen Sir Walter Scott'un ¢alismala-
nidir. Sir Walter Scott'u izleyen ve Dor-
son’un ilgilendifi safha, Ingiliz Folklor
gahigmalarimn tgiinci safthasidr.

_ Ingiliz Folklor ¢alismalarimn tigiincii
safhas1 tarihi, mahalli tarihi ve eski
halk eserleri aragtincahg (antiquarian)
ozellikler damgalanmig olmasina kargin,
mithimce bir oranda Alman Folklor ¢a-
lhigmalarimin ve zikredilecek kadar da
Danimarka ve Iskandinav folklor ¢ahs-
malanndan miilhemdir. Derlenen ma-
teryaller, halk tiirkiilerinin étesine gege-
rek, gelenekleri, batil inang ve hurafeleri
geemigin kahintilarim igine alarak genis-
lemigtir.2 19. yiizyilin ikinci yarisinda,
Ingiltere’nin uluslararas: sémiirgeci bir
gig¢ olarak kendini kabul ettirmesiyle
birlikte, aragtirma ve derleme konusu
daha: da genigleyerek ilkel kiiltiirleri de
ihtiva etmigti. Ingiliz folklor ¢aligmalari-
min bu dérdinci sathas: ayrica, mahalli
tarihe gisterilen ilgi ve derleyicilerin
negrettigi elkitaplari, ve neredeyse her
ilge de "Notes and Queries” adiyla ¢ik-
maga baglayan dergiler ile ayr bir ka-
rekter kazanmgtir. S6z konusu dergile-
rin ilk ve orjinal alam, "Notes and Que-
ries” adiyla, "Folk-Lore” kelimesini ya-
ratan W.J, Thoms tarafindan yayina
baglatilmigtir. Thoms'un g6z konusu der-
gisi yaklagik olarak 1900’e kadar sahaya
ilgi gosterip agirlifini korudu. Diger ve
daha kiigiik dergiler ise Thome'un dergi-
sini érnek ahp, onun liderligin takip et-
tiler. Bir kusaktan sonra Ingiliz Folklor

galigmalan giiciinii koruyamayip parca-
lara ayrildi. Ingiliz Folklor ¢alismalan
"Folklore” dergisinde yer alan ¢aligma-
larin ispatladifinca uyumlu bir derleyici
ve aragtiricl kadrosunun yoklugu sebe-
biyle daha 6nce igaret edilmig olan eski
halk eserleri aragtincailf (antiquarian)
balkig agisina geri donmiig gibi géziikii-
yor.

Avrupa’nin diger iilkelerinde Folklor
caligmalar, énde gelen ikisi haricinde
tamamen degigik manzaralar arz eder.
Italya hari¢ Avrupa’nin giineyinde goreli
olarak ¢ok az folklor aragtirma faaliyeti
ortaya kondu. Gegmigin Ispanyol Folklor
Mecmualan mesela, "El Folklore anda-
luz,” ¢ok kisa 6miirlii oldular. Halihazir-
da yagamakta olan Revista de Dialecfo-
logia y Tradiciones populares, agnz ¢als-
malar: iizerine yogunlagmistir. Porte-
kiz'deki folklor ¢aligmalan Revista Lu-
sifana isimli neredeyse tamamen edebi-
yat tarihi aragtirmalarina hasredilmig
mecmuayla siiregelmektedir. Kuzey'de
Iskandinav Folklor ¢aligmalar, halk
kiiltiiriinin tamamim kapsayacak gekil-
de geligsmigtir. Sagirtic1 bir gekilde, Fin
bakig agisindan ¢ok farklh olarak geligen,
antropolojik ve sosyolojk karekterden
uzak olan Iskandinav ilkelerindeki
Folklor ¢aligmalan Stocholm’deki Nor-
diska Museet ve Skansen’deki agik hava
miizesi gibi dikkat ¢ekici halk miizele-
rinde gekillenmigtir.

Almanya'ya dondigimiiz zaman,
Folklor galigmalarinin bir daha ¢ok degi-
gik bir manzara arz ettigini gériirtiz. Bu-
na sebepte, gergekten tam anlamyla
folklor ¢aligmalarmin M.S, 100, y1lda Al-
manya’da baglamig olmasidir. Tactus’un
Germania’sindan bahsediyorum. Taci-
tus'un Germania’s1, Roma gehri ve dev-
letinin liikks ve sefahetin yolunu géster-
digi yikilig éncesi, bir Romalrmn yurt-
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daglan igin kaleme aldifn Almanya’min
anlatimidir. Tacitus etnografik oldugu
kadar sosyo-politik olan eserinde ilkel ve
basit hayat tarz1 ve onun giizelliklerini
agiklamay deneyerek béylece Roma ha-
yatamn iginde bulunugu agmaz gartlar-
na giizel ve arzu edilebilir bir alternatif
ortaya koyarsk daha dogru diizgiin bir
hayat diizeni igin gerekli fikirlerin olug-
ma zeminini olugturmay hedefledi? Ta-
citus'un kitabn asirlarca sakli kaldiktan
sonra 15. yiizyilda reformlar éncesinde
ve Alman humanistlerinin onu gerekli
igtiyak ile alacaklar zaman ve zeminde
kegfedildi. Kitap gok genig kitleler tara-
findan ckundu ve defalarca bastidi. Ben
gahsen Alman Folklor g¢alismalarimin
izahedeci, tarihsel ve etnografik karek-
terinin, gercek yénlendirilig sebeb ve so-
rumlusunun, Tacifus’'un eseri ve onun
tesirleri olduguna inamyorum. Stz ko-
nusu akimn iki érnegi, Johannes Boer-
nus'un Omnium Gentium, Mores, Leges
et Ritus (1520) ki, uluslararas: etnogra-
fik bir gergeveyi hedeflemistir ve yine
aynl1 yiizyihn mahsulii Sebestian
Frank’'in yazdiklarindan mesela agirlikh
olarak Almanya ile ilgilenen Wilthuch
(1534) tur. Bu eserler, onlarin daha mill§
ve milletleraras benzerleri gibi, oldukga
gumrh izahlari, 6nemli oranda bugiin bi-
zim folklor kubul ettigimiz meteryali
muhtevidirler. Mesela, o zamanin &4zel
ve gozde bir edebi tiirii olan gehir giirleri
{gsehrengiz) ki, sehri 6ven, onun yeri, ta-
rihi ve niifusundan bahsederler, ¢cok¢a
folklorik malzeme ihtiva ederler.4

16. ve 17. yiizyillarda Almanlar ara-
sinda da Alman eski halk eserlerini top-
lama (antiquarian) gelenefi mevcuttu
ve bu gelenek kendisini gesitli yazarla-
rin tiirli konulardaki kelleksiyonlarim
yayinlamasiyla ortaya koymugtu, Ingiliz
eski halk eserlerini toplama gelenegi ile

mukayese edildiginde Alman eski eser
toplayicilarimin ézellikle 17. yizylda po-
piiler hale geldigi ve zamamn kirkambar
tiiri eserlerinin 6zellikle ¢ok genig folk-
lor muhsulleri i¢erdigi goriilir. Bu eser-
ler dnceleri binbir tiirlii konuda tasnif
edilmemis notlar iceriyorlardi. Bununla
beraber, bu tiir eserlerin daha sonralara
ait olanlan gayet giizel indekslerle dona-
tilmiglardir ve bugiin folklor alimleri ta-
rafindan kullamlabilirler.? 17. yiizyihn
sonundan itibaren tarihi cografi ve eski
halk eserlerini toplama gelenekleri Al-
manlar i¢in tatmin edici bir gelisme gis-
tererek folklor malzemelerinin toplan-
mas: tatmin edici bir geligme gostererek,
Folklor, malzeme toplamamn o6tesinde
gsaligmaga deger bir saha olarak kabul
edildi. Almanya diginda tesadifen yayil-
mig erken Ortacag’a kadar inen eskilik-
teki derleme kolleksiyonlarinin varhi-
na ragmen, zannederim biz 17. yiizyihn
sonunda yapilan galismalar ve Alman
tarihinin buna denk diigen periyoduna,
folklorun daha ciddi bigimde derlenip ¢a-
ligilmasinin baglangic: olarak kabul ede-
biliriz.

Bu yol ve qighr a¢ia1 periyotta, Alman
dgrenciler, Alman Universitelerinde hu-
rafeler veya hayaletler gibi kesinlikle ve
agikea folklora ait olan konularda dokto-
ra tezleri yaziyorlardi. Biyle pek cok
eser vardi. Mesela, Erasmus Francis-
ci'nin, Der Hillische Proteus (1695). Fa-
kat aym zamanda yiikselmekte olan, Av-
rupa akilethh@imn da dikkat ¢ekici eser-
leri vardi. Avrupa akileahgh 18. yiizyilda
pek ¢ok folklor malzemesine, kendilerine
gosterilen bzel bir ilginin 6tesinde, onla-
n agiklanabilir veya reddedilebilir ilging
olgular olarak ele alma neticesini veren
galigmalar: dofurmustur. Bu cesit calig-
malarin erken érneklerinden biri olarak,
bir Alman ilahiyat¢iszmin On Emirle il-
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gili batil inamg ve hurafelerin listesini
igeren reddiye mahiyetendeki risalesi
verilebilir® Stz konusu hurafe ve batil
itikadlarin listesi bu risaleyi folklorik
bir dokiiman yapmasina ragmen miielli-
fi asla o hurafelerin akademik bir ¢ahg-
maya deger geyler oldugunu kabullen-
memigtir,

Biz, bildigimiz, giiniimiiz, modern
Folklor ilminin temellerini, Jacob
Grimm'in 19. yizyilin ilk yarlarndaki
¢aligmalarina borgluyuz. Jaceb
Grimm'in Folklor disiplinine verdigi yon
ve yonlendirmeler hala, Alman Folklor
disiplininin karekteristigini tegkil et-
mektedir. Grimm iizerinde ¢aligtign mal-
zemenin bir kismim kendinden dnce ya-
pilan derlemelerden topladi. Grimm ay-
rica ¢ok genig ve defigik tiirde kolleksi-
yonlar viicuda getiren derlemeler yapti.
Grimm milli gelenekleri kayit eden ve
bu hususta ¢aliganlara trnek oldu ve on-
1an etkiledi. Grimm’in yagadifi zamamn
romantik atmosferinin de tesiriyle, Al-
man olma tzelligine sahip her geyin sak-
lamp korunmasi, hissiyle hareket etti.
Bunda &zellikle, Napolyon déneminin
emperyalizmi ve milletler aras: kozmo-
politizmin, Alman kiiltiirtinii olugturan
unsurlan tehtidi etkilidir. Grimm’in Al-
man olan geylere ilgisi kendinden 6nce
baglamig olan etnografik malzeme gele-
negi ile birlikte dilgiiniildigtinde yerli

yerine oturmugtu. Grimm onu daha da

genigletti ve yabane bir din olan Hristi-
yanlhigin, Aiman vatandaglar tizerindeki
olumsuz kiiltiirel tesirleri sebebiyle onu
redde kadar gitti. Bu sebeple Grimm
Hristivanlik éncesi tipik, milli yerli ve
tamamen Alman olanlar1 yapmak i¢in
gerekli ¢aligma zeminini hazirladi, Bi-
tiin bu geligmeler Almanya'min hemen
vambagindaki Fransa’'nin tamamen zid-
dr istikamettedir.

En azindan, kesin olarak Fransa’nin
baz1 bélgelerindeki, Fransiz gelenekleri-
nin Keltik (Celtic) bir orijin tagidigr bili-
nen bir gergektir ve giizel bir aragtirma-
nin da konusu olmusgtur.” Bununla be-
raber 86z konusu kaynak meselesi igaret
edilen geleneklerin tamamen ve emsal-
siz bir gekilde Fransz olamamas sebe-
biyle asla mevzu bahis edilmemiglerdir.
Bunun agiklamasi gudur, Fansizlar ken-
dilerinin Hristiyanlhk 6ncesi gelenekleri-
ni, tarihi bir ilginin ve aragtirmann ko-
nusu olarak kabul etmemeyi tercih eder-
ler. Ustelik, séz konusu kiiltiirel mirasi,
birbirleriyle diigman sayilabilen kiiltiir-
lerin giigler yoluyla kaynagmas: sebebiy-
le kaybetmisglerdir. Buna karsihik, Al-
manlar, Hristiyanhk 6ncesi gegmiglerine
¢ok biiyiik bir énem vermis ve bu sebep-
le de, Folklorun sahasim olabildigince
genigletmeslerdir. Grimm, pagan mitolo-
ji, gelenekler, batil inanglar ve hukuki
uygulamalara énem verip, onlarin dege-
rini vurguladi. Grimm ayrica, s6z konu-
su hususlarda kullamlan kelimelerin
etimolojisivle ugragilarak daha fazla bil-
gi elde edilecegini bildigi i¢in, Dilbilim
(Lingustik) dillerinin kullanimim kabul
ettirdi. Grimm modern Aman Folklor ¢a-
hsmalarimn, temel yapisim olugturdu.
Grimm'in olugturdugu yap: iizerinde Al-
man folklorcular: etkin bir bigimde ¢ali-
garak, yapiy: geligtirip, korudular.

Almanya'da gecmigte ve halihazirda
devam edegelen ¢ok kuvvetli mahalli bir
gelenek vardir. Yukarida da bu gelene-
g#in, Humanizm ¢agindaki varlifina iga-
ret etmigtik. 19. yiizyilin muhtegem ge-
ligme ¢izgisinde, bu gelenek pek cok ma-
halli dergilerin dogup, geligmesini sagla-
di. Bu dergiler mahalli gururun hizme-
tindeydiler ve bunlardan yiizlercesi, pek
¢ok kiigiitk Alman devletgiginin, Alman-
ya'min birliginden sonra ortadan kalma-

Milli Folklor

17



smna ragmen yayinlarina devam etmek-
tedirler. Bu dergiler bizim, Amerikan-
mahalli tarih dergilerinden ¢ok daha
fazla miktarda geleneksel malzemeyi ih-
tiva ederek, folklor ve edebiyata 6nem ve
yer verirler. Ben Mark Twain Gzerine
yazilmug bir makaleye yer veren bir Mig-
souri-Amerikan mahalli tarih dergisinin
varligim, Mark Twain’in séz konusu
eyaletin Hannibal kasabasinda yasama-
sina ragmen, gigliikle hayal edebiliyo-
rum. Béyle bir derginin yayincisi nere-
deyse kesinlikle Mark Twain'in eserle-
riyle mahalli folklorun iligkigine dair bir
aragtirmaya ilgi géstermeyecek ve hele
hele Mark Twain’in eserlerinde mahalli
atasozleri gibi daha dar kapsamh ve 6zel
* bir cahgmamn yayinlanma gans: ¢ok da-
ha zor olacaktir. Fakat Alman mahalli
tarih dergileri ise memnuniyetle mahalli
yazarlar ve dzellikle onlardan mahallj
folklor materyallerinden Hristiyanhik
oncesine ait, mitolojiye, tarihi etnografik
ve eski halk eserleri toplamacilif1 (anti-
quarian) bakig agsina yakin ve yatkin
olanlara dair makaleleri kesinlikle ve
zevkle yayinlayacaklardir.

Biitiin bahsettiklerimiz Alman Folk-
lor galigmalarinin ana yapis: ve mahalli
folklor gelenekierine dairdir. Tabii, Al-
man Folklor derleme ve degerlendirme
¢ahigmalarinda bir par¢alanmanin varl-
£ da yadsinmayacak biiyiikliikte mev-
cut bir gergektir. Bu gercek, Alman-
ya'nin mabhalli edebiyat tarihi ve mahalli
tarih dergilerinin, biiyiik bir gegmige sa-
hip, folklor malzemelerini yayin tarihin-
de kendini agiga vurur. 1855 yilinda en
erken olarak yayin hayatina atilan bir
Alman folklor dergisi ancak dort yil ya-
gayabilmigtir® Bu derginin yayineisi,
mubhtelif diigiince okullarindan ve onla-
rin kabul géren yorumlarindan etkilene-
rek, ilk iki yildan sonra derginin yayin

politikasinda, énceki yayinlara ters di-
giip, yabancilagan degigikliklere gitmig-
tir. Sonug olarak, yirminci yiizyilda Al-
man Folklor ¢ahgmalan ile antropoloji
caligmalan arasinda samimi igbirliginin
yoklugu zikredilen par¢alanmay olustu-
ran gerilimleri daha da artirmigtir. Al-
man Folklor aragtirmacih, 19. yiizyilin
yansinda® yaptigini daha fazla devam
ettirmeyerek antropoloji yerine edebiyat
tarihi, mahalli tarihgiler ve miizeciler-
den yeni kavramlar ve metodolojik Gzel-
likleri sdiing almigtir, Almanya'da bu-
gin Folklor kongrelerine katilan insan-
lar bunlardir.

Ciinkii, Almanya’da, Amerika’dan
¢ok daha genis miktar ve mahiyette ma-
halli folklor dernekleri, tarih dernekleri
vardir. Biitiin bunlarin semeresi olarak
merkezi bir kurumlagma gerceklegtiril-
migtir. Bu merkezi tegkilat, Alman Folk-
lor Dernekleri Birligi, Verband Deust-
cher Vereine Fiir Volkskunde'dir. Alman
Folklor Dernekleri birligi, mahalli folk-
lor derneklerinin faaliyetlerine herhangi
bir gekilde karisamaz ve onlar yonlerdi-
remez. Alman Folklor Dernekleri Birligi,
¢ok nadir olarak mahalli folklor dernek-
lerinin temsilcilerinin katildign yilhik
toplantilar dizenlerler. Diger, ilmi Al-
man derneklerinin bilimsel toplantilar:
gibi, Alman Folklor Dernekleri Birligi-
nin toplantilar1 da, benzeri Amerikan
Derneklerinin toplantilarindan, yapilar
geregi, dogal olarak farkliliklar vardir.
Mesala, toplantilara katilaniar, isimleri
toplantimn programina bastlmig davetli-
lerdir. Davetliler, Folklor iizerinde yo-
gunlagmg 50-60 kigilik kiiciik gruplar-
dir ve toplant: onlara hastir. Toplantiya
katilanlarin daha 6nceki ilgi ve yvetisme
sahalar tarih, edebiyat, mizecilik, hu-
kuk, eczacilik veya miizik profesdrligii
olabilir, Onlarin ¢ahigtiklar alanin gele-
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neksellik cephesine ilgi gistermeleri ka-
fidir. Bu toplantilar, mahalli organizas-
yonlardaki muhtemel, ayrihiklara sebe-
biyet veren gerilimli havanin yumugatil-
masina karg: bir fonksiyonu da yerine
getirmig olurlar.10

Folklor Dernekleri ve ¢aliganlan ara-
larindaki parcalanmalara sebebiyet ve-
ren gerilimlerin yumugatilmasinda bir
bagka fonksiyonel unsur da, Almanlarin
Handbiicher (Elkitab) olarak isimlen-
dirdikleri elkitaplardir. Almanlar bu
tiir, genel tarih ve folklora girig kitaplam
yazmak agisindan nesiller boyuncu diger
milletlerden daima fazla bilgin yetigtir-
miglerdir.1! Bunlarin en erkenlerinden
birisi Elard Hugo Meyer ve onun, Deuts-
che Volkskunde (Strasburg:1898) dir.
Bu kitap, kiylerin ve evlerin geleneksel
bigimlerine dair bilgiler igerir ve oldukga
yahn olarak koylii giyim-kuganim tarti-
gir. Bununla beraber, masallara, garki-
lara, atasézlerine, bilmecelere ve benzer-
lerine, Ingiliz ve Amerikan folklorcula-
rin ilgilerinden ¢ok daha fazla yer ver-
migtir. Bu tirdeki eserler arasinda daha
sonra yayinlananlardan Erich
Schmidt'in Deutsche Volkskunde im Zei-
falter des Humanismus and der Refor-
matton {1904); John Meier'in Deufsche
Volkskunde (Berlin:1926) Wilhelm Pess-
ler'in Handuch der Deufschen Volkskun-
de (3 cilt. Berlin:t.y.). ve Adolp Spa-
mer’in Die Deutsche Volkskunde (2 cilt.
Leipzing:1934) zikredilebilir. Bu ¢alig-
malar arasinda en iyisi Meier'inkidir.
Meier’in kitabi1 Nazizmin yonetime gel-
digi itk giinlerde yazilmig bir égretmen
elkitabidir ve Hitler’'in fikirlerinden hig
etkilenmemisgtir. Pessler ve Spamer’in
caligmalar ise ansiklopedik, tenkidi,
tarihi ve yorumsaldir. Bu ¢aligmalar ay-
rica, Folklor ¢aligmalarinin bir tarihini
ve degisik folklor aragtirma alanlarimn

izahim ¢ok genig bir bibliyografya ile ve-
rirler. Spamer tarafindan hazirlanan ge-
nig hacimli ciltlerden bir tanesinin sade-
ce resimlere ayrildignm vurgulamak iste-
rim. Alman Folklorunun resimle ilgili
cephesindeki ¢alismalara her zaman ge-
reken ihtimam gosterilmigtir. 12

Eger biz folkor olarak kabul ettigimiz
sahalara dénersek, Almanya’da yapilan
bir folklor kolleksiyonu emsalsiz bir ge-
kilde, Folklor disiplinin erken bir dev-
rinde hazirlanmig clmasina ragmen et-
kisini siirdiirmege devamediyor. Bu ¢a-
ligma, Achim Von Arnim ve Clemens
Brentano’'nun 1808’de yaywnladiklan
Des Knaben Wundehorn isimli ¢aligma-
dir ve Grimm kardeslerin Berlin'de
1812°’de yayinlanan Kinder und Hous-
marcher’in masallar konusunda yaptigt
ve yapmakta oldugu tesir ve tegviklerin
aymsim halk garkilan igcin yapmaga de-
vam etmektedir. Stz konusu c¢aligmala-
rn folklorun ihmal edilip, zayiflayan sa-
halarimin iglenmesinde tesvik edici rolle-
ri olmusgtur. Yahut, Ingiltere’ye dénecek
olursak orada da ¢ocuk ninnileri {izerine
kolayca bulunur ve kabul edilmig kollek-
siyonlarin olmadigim gériiriiz.!3 Jacob
Grimm’in Dutsche Rechtsaltertiimer
(1828.2 cilt) isimli kitabinmn Alman folk-
lorculari, Ingiliz ve Amerikan folklorcu-
larinin asla egilmedigi bir konuya nasil
standart kabul edilmig bir ¢aligma ola-
rak yonettigini gérmek egiticidir. Bu ki-
tap, Grimm’in Alman Hukuk tarihi de-
rinliklerindeki ceza cegitleri ve cezalan-
dirdiklan suglar ve sozlegmelerdeki "ye-
di 11", "bir y11" ve "bir giin" gibi zaman
limitlerini i¢eren tarihi kaynaklar ize-
rindeki derleme ve tasnifleri igerir. Kita-
b1 yazan, Jacob Grimm oldugu i¢in o za-
mandan beri folklorcular bu konu iize-
rinde yogunlagmiglardir. Grimm'in kita-
b1 zaman bakimindan gerekli tenkit ve
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diizeltmelerle yenilegtirilmemis olmaasi-
na ragmen, baglangieindan giiniimiize
kadar, hemen her kiiglik Alman devletgi-
ginde pek ¢ok benzer ciltler dolusu ¢alg-
manin yapilmasim tegvik edegelmigtir.14
Grimm’in kitab1 bu yéniiyle, ayrica In-
giltere dahil hig bir yerde béylesi kiklii
eski halk eseri (antika} merakhlan dev-
rine dek inen gaglam bir ilim gelenegini
viicuda getiriyor ki, Ingiltere’deki eski
eser merakhlan devrinde yapilan ¢ahs-
malarin arz ettigi birbirinden kopuk, da-
gimik durum ile ne kadar ¢arpic bir te-
nakuz tegkil ediyor. Ustelik, Ingiltere ve
Amerika’da tarihi hukuk eserleriyle ilgi-
lenmek sadece hukuk tarihgileriyle si-
nmrlandirlmgtir.

Alman Folklor ¢alhigmalarimin bir
dzelligi de, birbirine paralel olanlarin
derlenip, not ve dipnotlarla hagiyelendi-
rilmesidir. Almanya’daki bu usul, gére-
celi-olarak, Finlandiya ve Amerika’da
belli bir gark: veya masalin monografisi-
ni hazirlamada olduk¢a ehemmiyet ka-
zanmigtir.® Benzesmeleri toplayip onla-
n notlar ve dipnotlarla zenginlegtirip
gostermek Alman folklorcularin devam
edegeldikleri bir usuldur. Bu usulu kul-
lanarak yaptiklar ¢aligmalar bakimin-
dan, Almaniarla boy élgiigecek bir bagka
millet daha yoktur. Mesela, Boccac-
cio’nun Decameron’unu en iyi aydinlatip
izah edici notlar bir Alman tarafindan
yazilmgtir, bir Italyan tarafindan degil.
Tabiatiyla, Almanlar en ¢ok kendi kitap-
larim bagiyelendirme ile ugragmay yeg-
lerler. Ciinkii bu kitaplar ézellikle onlar
arasindaki eski masal gark: ve fikra
kitaplari® dogal olarak uluslararas hu-
suslan igerir ki, Alman folklorcularin
not ve hagiyeleriyle, stz konusu kitapla-
rin biitiin milletlerin folkloruna dogru
adeta bir rehber vazifesi gérmesi balk-
mindan énemlidir.1”

Almanlar her tiir metin, ¢egitlenme-
lerini (varyant) toplayip onlar notlarla
ve hagiyelerle iglemelerine ragmen, tek
masal veya garkimin monografisini ha-
zirlamada biiylik istek gistermediler,
Almaya’'da tzellikle Folklor ¢aligmalar:-
nin en énde gelen tiirti durumundaki
halk garkilar1 bagta olmak iizere folklor
mabhsiilleri derlemek ve indekslemek en
biyiik vazife addedilmektedir. Giiney-
bati Almanya'daki Deutsches Volksliend
Archiv at Freiburg Breusgaus bu tir ¢a-
hsmalann merkezidir. Freiburg Argivi,
kapsadifs yiiz binlerce fevkalade sekilde
indekslenmig gark: metniyle halk gsark:-
lar konusunda diinyanin en biiyiik arg-
vidir. John Meier ve Erich Seemann ta-
rafindan 50 yil 6nce baglatilan muhte-
gem Deutsche Volksliender (Berlin:1935)
isimli kolleksiyonun dérdiinei cildi ya-
kinlarda hasim hazirhf bitirilerek ge-
niglemege devam ediyor. Bu seri ulus-
lararas: bir éneme sahiptir. Bu serinin

- halihazirdaki basilmig kisrm Avrupa’min

her yerinde bilinen halk garkilarin ige-
rir. Buna ilve olarak, mahalli halk gar-
kilan da yayimlanmigtir. Almanlar,
Amerika’'min muhtelif eyaletlerinden
toplanmg halk garkilan kolleksiyonla-
riyla, mukayese edilebilir gekilde, pek
¢ok degigik yorelerden derlenmis fevka-
lade kolleksiyonlara sahiptirler.!® Halk
garkilarimin ilk popiiler hale getirilmesi
bizim tahmin edecegimizin aksine, Ingil-
tere veya Amerika’dan 60 y1l tnce Al-
man halk garkiailarinin bastigh dergisiy-
le bir Avusturyah tarafindan yapilmis-
tar.19

Deufsche Volkslieder gibi Kurt Ran-
ke’nin Schleswig-Holsteinische Volk-
smarchen (Kiel:1955-58) isimli, halk ma-
sallar1 kollesyonu da uluslararasi bir
6nem ve gohrete sahiptir. Bugiine kadar
iki cildi yayinlanmig olup, arkas: da ge-
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lecektir. Kitabin gerek iemi ve gerelse
muhtevasum tegkil eden masallarin Al-
manya'min en kuzey iki ybresinden der-
lenmig olmasina ragmen, kitabin icerdi-
gi yogun notlar sebebiyle, kitap ulus-
lararas1 Folklor ¢gahgmalarinin vazgegil-
mez temellerinden birini tegkil eder. Biz
bu noktada tekrar daha tnce igaret etti-
gimiz gibi, standart kabul ettigimiz der-
lenmig kolleksiyonlarin énemi bahsine
geri donebiliriz. Grimm kardeslerin, Ev
Masallan (The Household Tales) isim]i
¢aligmalar boyle bir standard kabul
edilme noktasin: yakalamigtir. Grimm
kardeglerin kitab da, tipka Ranke’nin
kitaln gibi, ehemniyetini biyik ol¢iide
sahip bulundu@u notlara borgludur. Bu
notlar, 1856 yihinda ¢ock daha genigletite-
rek 3 cilt olarak yayimlanmgtir. Johen-
nes Botke 1912 yilinda bu notlar: besg
cilt olarak yayina baglamig ve bu igi Ge-
org Polivka ile birlikte 1932 yilinda ta-
mamlamigtir. Anmerkungen Zu den
Kinder-und Hausmarchen der Briider
Grimm (Leipzing:1913-32. 5 cilt.) isimli
bu eser masallarin ansiklopedisidir. An-
siklopedi kelimesini tegbihi olarak kulla-
myorum, bu arada Kurt Ranke’nin
Encyclopadie des Marchens, iaminde
gergek bir 8 veya 10 ciltlik ansiklopedi
hazirlamakta oldugunu eklemeliyim.
Grimmlerin masallan bazi sebeplerle
Almanlarin masal (marchen) derlemele-
rini itici rol oynamstir.2® Bu sebeple
bagka bir tiir masal olan, efsdne, (Sage)
Almanya’da ziyadesiyle ilgi toplamgtair.
EfsAne kolleksiyonlar: gegen bir buguk
asirhik stire iginde?! ¢ok biyiik bir yekiin
tutmasina regmen, Alman folklorcular:
bu tiir asra uygun, kabul gériir sistema-
tik bir bigimde degerlendirilmemiglerdir.
Buna ragmen, onlar, geytanlar, hayalet-
ler, su perilerine ait hikayeler toplama-
#a devam ediyorlar. Bu derleme faaliyet-

lerinden hedefleri, milletlerinin Hristi-
yanlik dncesi kiiltiirel gegmiglerine dair
bilgi toplamak olmasina ragmen bu bi-
lim adamlarimn beklediklerince bagsanh
olduklarim stiyleyemeyiz. Buna ragmen
bu tiir masallar iizerine ilginin daha da
yogunlagmagim bekleyebiliriz. Ciinki,
Will-Erich Peuckert, Ranke’'nin Marchen
Ansiklopedisi kadar geniglikte Hand-
witrterbuch der Sage isimli bir eser ha-
zirhyor. Halihazirda, Sage tiiriiniin ye-
gane ansiklopedik ¢aligma, Waldemar
Liungman'in Sveriges Silgner i Ord Och
Bill (Stocholm:1957-59. 3 cilt.) isimli Is-
vegge caligmasidir,

Alman atasbzlerinin derlenmesi iimit
verici bir gekilde 16, yiizyilda baglad: ve
takip eden yizyillarda bazi ¢ok biiyiikk
kolleksiyonlar ortaya gikt1.22 Fakat, Al-
manya'da o zamandan beri atasdzleri bi-
raz ihmal edilmigtir. Emin olunugz,
A F.W.Wander beg ciltlik bir koleksiyon
yayinlamigtir. Gelgelelim, K.F.W. Wan-
der'in atasbzii galigmalarina bulagtirdign
bir hastahk hfla atasdzi ¢cahiganlarina
bulagabiliyor. K.F.W. Wander, atasdzle-
rini yaratabilecegine inandi. Bu sebeple
onun, Deufsches Spirchworterlexion
(1863-80) isimli eseri biiyiik bir gaibe al-
tindad:r ve ancak Wander’in verdigi bil-
ginin teferruatlica kaynaklan verilmigse
86z konusu bilgi kabul gérmektedir.
Wander'in kitab1 bu agidan daha iyi, gii-
zel kolleksiyonlarin ortaya konulmas:
i¢in bir engel tegkil etmigtir. Bununla
beraber, atastzleri ¢aligmalan hakkinda
Almanlarin daha sonraki zamanlarda
ortaya koydugu daha dikkate deger ca-
higmalar var. Mesela, Friedrich Seiler’in
Deutsche Sprich Worterkunde’si gok gii-
zel ve ilging bir kitaptir. Atasézleri saha-
sindaki en genel ve en giizel kitap ise
Georg Biichmann’in Gefliigette Worte'si-
dir. Bu kitap 1846 yilinda yayinlandigin-
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dan bugiine inamlmaz bir bagar grafigi
¢izmigtir. Ornegin, 1925 yihna kadar 27
bask: yapmigtir ve bunlara ildve olarak
daha pek ¢ok baslkilar yapti. En azindan,
1925 snhindaki baskisina kadar kitabin
genigleyip, geligtirildigini gériyoruz,
1945 wyilindan sonraki baskilarda ise
onun degerini dilgiircti nitelikteki popii-
lerlegtirmeler stz konusudur. Biich-
mannin not ve hagiyelerle diizenlenmisg
kolleksiyonu atasdzii ile vecize arasinda-
ki meghur sézleri de icermektedir. Mese-
la, "Ekmek yoksa, pasta yesinler" sozii
kolayca ve dogruca Marie Antoinette’ye
ait oldugu anlagtlabilir. Biachmann ben-
zer sdzlerin miimkiin olan her tiirlii kay-
nagim vererek, folklorculara, uluslara-
ras: referans kiymetini haiz bir eser ka-
zindirmugtir. Ingilizcedeki bizim kitapla-
rimiz ile mukayese edildiginde, bunlarin
¢offu zaman ovgii dolu, hissi, igi bog séz
kargagasi oldugu goriiliir 23

Alman Folklorunun diger sahalarina
dair iki genel kaynak kitab1 vardir. Bun-
lardan birincisi, Handwdérlerbuch der
Deutscen Aberglaubens’ (Berlin:1927-42.
10 cilt.) tir. Bu kitap, 19. asnn ilk yan-
smda yazilmsg bir hurafeler kitabimn24
genigletilmesi olarak baglar, fakat bu-
nun ¢ok dtesine tagarak, ilk haliyle alfa-
betik ve hagiyelendirilmig malzemenin
listesini i¢erirken, Hand Wérterbuch
son haliyle, sadece hurafeleri degil, her
¢egit masala dair, ¢ok genig hacimli bir
kamus halini almigtir. Kitabin isminin
aksine, Alman kaynaklarimin ¢ok étesin-
de uluslararasi kaynaklar kullanilms-
tir. Uluslararas: bir ¢ercevede bu on cilt-
te sayis1z miktarda klasik malzeme, do-
guya ait ve Ingilizce kaynaklar yer al-
magtir.

Bu tiir genel referans kitaplarimin so-
nuncusu, Paul Sartori'nin Sitte und
Brauch (Leipzing:1910-14.3 cilt.) isimli

¢aligmasidir. Bu davramglar ve gelenek-
ler ansiklopedisi neredeyse tamamen Al-
man birikimine ait olan ¢ok zengin kay-
naklar igerir. Kitabin birinci cildi insan
hayatina ve onunla ilgili davrams ve ge-
leneklerin tarifine aitken, ikineci cilt,
mukayeseli clarak yilin mevsimlerle ilgi-
li geleneklerine ayrilmigtir. Ugiincii cilt
ise, Alman takvimiyle ilgili gelenekler
tzerine yogunlagmgtir.

Bu ¢aligma, Almanlarn folklora ba-
kig agtlar ve bu bakig agisimn diger mil-
letlerin bakig agilanndan farkhliklan
hakkinda gene] olarak fikir vermektedir.
Sunu da eklemekte yarar var ki, Folklor
caligmalar bir iilkede bile, mesela tarih
calhigmalarinda oldugu gibi tek bir birlik
halinde, tamamen kabul edilmig bir kav-
ram degildir. Ve netice olarak, Alman
folklorunu daha detayh olarak ¢aligmak
isteyenlere mitkemmel referans kitapla-
rim tavsiye edelim.26

NOTLAR

1. "The Great Team of English Folklorist,"
{Ingiliz Folklorcularnin Muhtegem Ekibi)
Journal of American Folklore, LXIV
(1951}, 1-10; "The First Group of British
Folklorist,” (Birinci Grup Ingiliz Folklocu-
lar1) Journal of American Folklore, LXVIII
(1955),393-418,

. Bakiniz, 8rnegin, Benjamin Thorpe, Nort- -
hern Mythology, comprising the principal
Popular Traditions and Superstitions of
scandinavia, North Germany. and the Ne-
derlands. {Iskandinavya Kuzey Almanya
ve Hollanda’nin Temel Geleneklerini ve
Hurafelerini kapsayan, Kuzey Mitolojisi,(3
cilt). :

3. Bu Klasik Edebiyati ¢ahisanlar tarafindan,
Germania’nin dogru bir yorumu olarak
kabul edilmeyebilir de, fakat her halukar-
da, eserin en erken ve ana sosyo-politik
kaynaklardan biri ve agikca etnografik ve
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tasvir edici bir karakterde oldugu konu-
sunda herkes hemfikir olmahdir.

4. Conrad Celtis, (Seltiklerin Gelenekleri},
Situs et Mores Germanie(Tarihsiz).

5. Maleesef, cofunun kopyalamm yerlegtir-
mek zordur.

6. Nikolaus von Dinkelsbiihi, De Preceptis
Decalogi (Strasburg,1516)

7. Fransizlar, erken Seltik (Celtic) ge¢migleri-
ne dair ve genel olarak, Seltik ¢aligmalan:-
na ayrilmig dergilere sahiptirler. Bunlar-
dan {g¢il; Annales de Bretagne; Etudes cel-
tiques, and Memories da la Société
d’Archélogie de Bretagne.

8. Zeitschrify fiir deufsche Mytologie und Sit-
tenkunde.(4 cilt.,1853-59).

9. Suphesiz Folklor ve Antropoloji, Fransa ve
Amerika Birlegik Devletleri gibi diger ul-
kelerde de gittikge birbirinden uzaklasip
ayrilmaktadsr.

10. Fransa’da bu mahalli gelenege az bir
alaka mevcuttur. Fransiz bélgelerinde pek
cok bilimsel yeterlilige gahip demek olma-
sma ragmen, genel olarak onlar, dzellikle
mahalliliklerine dair folklor mahsullerini
derlemez ve yayinlamazlar. Mesela, Ame-
ens Mahalli Tarih ve Eski Halk Eserleri
Dernegi "rebus” hakkinda miikemmeil bir
makale yayinladi, ¢iinkii bu gelenek, o bsl-
genin garip ve agiklanmamig bir gelene-
giydi. Ayrica, onlar bu gelenegi "par tout”
kultirindn bir &bidesi olarak kabul edi-
yorlardi. (Oct.(Ekim?),Thorel, "Les Rebus
de Picardie,” Mémories de la société des
Antiquaries de Picardie, 4. seri, IV
[1903],499-700}. Hig siiphesiz, aynm1 dernek
ve benzeri bir Amerikan dernegi, mahalli
bir atasézleri yahut halk garkilar kollek-
giyonunu yayinlamazlard.

11. Uluslararas: kabul giéren birkag Umumi
Folklor Tarihi'nden en mitkemmeli, ilging-
tir bir Italyan tarafindan yazilmstir. Bu
kitap yakinlarda yayinlanan, Guisepe
Cocchiara’nin Storiadel Folklore in Euro-
pa "Avrupada Folklor Caligmalar: Tarihi"

(Turin, 1952)dir. Her yerde folklorcularin
ilgisini hak eden, bu kitabin lehine bizim
degerlendirme yazimz igin bakiniz; Jour-
nal of American Folklore, LXVII (1955),
407,

12. Leopoid Schmidt tarafindan Srazﬂmls bir
Avusturya Folklor Caligmalar1 Tarihi bile
vardiwr. Bu, Geschichte der Osterreichise-
hen Vokskunde (Wien, 1951)dir. Biitiin,
Kuzey Avrupa'y1 kapsayan bir folklor tari-
hi igin, Inger M. Boberg'in Folkemindo-
forsningens Historie i Mellem og Nordeu-
ropa (Copenhagen, 1953) isimli, Danca
milkemmel eserine miiracaat edebilirsiniz.
Boberg yorumsal yahut elegtirel bir tarih-
ten ziyade bilimsel galigmalarn genel bir
dzetini vermektedir.

13. "Ana kaz" (Mother Goose) ne bir popiiler
bilimsel derleme ne de sinirlanmig bir
malzeme toplamidar.

14. Bakimiz, Johannes Bolte ve Gorg Polivka,
Anmerkungenzu den Kinder-und Haus-
marchen der Briider Grimm (Leipzing,
1932), C, 1-24, Daha eski yayinlar i¢in; ba-
kiniz Kurt Ranke, Scheswing-Holsteinisc-
he Volkmarchen (Kiel, 1955-58), yeni ya-
yinlar iginse, I, 11-14,7.

15. Siphesiz, Almanya'da boylesi monografik
¢ahigmalar doktora tezi olarak kabul edili-
yor. Ancak, doktor derecesini alan bir Al-
man tgrenci genellikle biiyle bir aragtir-
mayi devam ettirmez,

16. Mesela, bakimz, Johannes Pauli. Schimpf
und Ernst (2 cilt, Berlin, 1924) ve Bolte ile
Polivka.

17. Amerikan titrk( (ballad) kolleksiyonlarn-
da olmadigr gibi, Almanya haricinde kol-
leksiyonlar, Almanlarinkiler gibi giizel ve
muntazam bir bigimde notlar ve dipnotlar-
la donatilip iglenmemiglerdir.

18. Almanlarin ve Amerikalilarin bélgesel
halk garkilarn mukayese edilebilir halde
iken, aym gey, Fransiz, [talyan ve lspan-
yollarinkiler igin séylenemez. Bu Latin
milletlerin kolleksiyonlar:1 ¢ok az teorik
gerceveleniy icerirler. Ayrica mukayeseli
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kaynaklardan ve kaynak kigilere dair ma-
lumattan mahrum bir bigimdedirler.

19. Das deutsche Volksiied, Josef Pommer ta-
rafindan edit edilmigtir. Cilt I, 1988'de Le-
ipzing'de yayinlanmsgtar.

20, Bu masallarin basihginin Almanya digin-
da da benzer bir etkisinin oldugu kabul
ediliyordu. Fakat biz bugiin bu masallarn
diger dillere terciime edildigi yerlerde bile
bezueu bir tesirinin olmadifinin farkinda-
yiz. Bunu érneklemek i¢in yillarca 6nce
yapilmig Flaman ve Isvegpe terctimeleri
verelim. Grimmlerin masallarindan sade-
ce birkag¢ tanesi Avrupa sézlii gelenegine
dinmiigtir, Fakat genel olarak, bu sézli
gelenege dénenler dahi karmlagtiklar di-
ger hikayeleri kapsamamglardir.

21. Mesela, bakimiz, Will-Erich Peukert, De-
utsche Sagen (Berlin, 1961); Richard Be-
ilt, Worterbuch der deustchen Volkskunde
(Stutgart, 1956; ve Haenwdrterbuch des
deutschen Aberglaubens (10 cilt, Berlin,
1927-42).

22. Kaynaklarina bakimiz, Friedrich Seiler,
deutsche Sprichwiérterkunde (Miinih,
1922); ve Archer Taylor, “An Introductory
Bibliography for Study of the Proverb,”
(Atasdzil Caligmalarina Baglangig I¢in Bir
Bibliyografya), Modern Philclogy, XXX
(1932), 195-210.

23. Seiler’in halihazirda s5z konusu edilen ¢a-
ligmasinin diginda, Almanya'da yirminci
ylizyilda, ne 17. yiizyildaki miithig Alman
kolleksiyonlartyla ne de bugiin Ingilizcede
var olan ¢alismalarla mukayese edilebilir
¢aligma vardir. Bununla birlikte, bugiin
Almanya’da bazi giizel bolgesel atasbzil

24,

25,

26.

kolleksiyonlari vardir ve bazi hilginler Al-
man aragtiricilarin bireysel ¢galigmalarim
biraraya getirme girevine baglayig imidi-
ni veriyor. Ozellikle, 16. yiizyilda yazilan-
lar gayet tnemli malzeme verecektirler.
Almanya’da bilmece tiirii iizerine yapiim:g
hig¢ bir ¢aligma yoktur. Sunu ekleyelim ki,
Richard Wossido'nun miikemmel Kuzey
Almanya bilmeceleri kolleksiyonun {Rat-
sel," Mecklenburgische Volksuberlieferun-
gen, I [Wismar, 19871

A. Wutte, Der deufsche Volksaberglauben
der Gegenwart (1860),4. baskis) E.H.Me-
yer, tarafindan (1925).

Bachtold-Staubli, tekstil sendikalar ile
igverenler arasinda aracilik yapan bu kisi
hayatimin yarisimi harcayarak ve tabir ca-
izse kendisini §ldiirme pahasina bu
abidevi kaynak kitabi yirmi y1l énce bitir-
di. Alman Folklor ¢aligmalarimn ansiklo-
pedik karakterini tagiyan bu abide eser
bastldi.

Bu makalede konular monografik olarak
ele ahnmamgtir. Arkeolojik ve Maddi cep-
hesiyle folklora dair Almanya'da sayisiz
bafimsz monografiler yaymnlanmigtir. Bu
monografiler halk giyim-kugam,, halk mi-
marisi ve Alman kéylerinin yerlesim sekil-
lerine dair unsurlan igerirler. Mesela, ba-
kimz, Adoph Bach, Deutsche Volkskunde
(Heidelberg, 1960), ve Richard Beitl, Wr-
terbuch der deutschen Volkskunde (Stut-
gart, 1955).

Daha genig kaynaklar Adoph Hauffen’in,

"Geschichte der deutschen Volkskunde"
Zeitschrift der Vereins fitsr Volkskunde,
XX {Berlin.1910), 1-17, 129-141, 290-306,
ieimli ¢aligmasinda bulunabilir.

MILLI FOLKLOR’un ikinci Cildi...

Fiyat1: 150.000 TL (Posta giderleri dahil)

Yazisma adresimizden isteyebilirsiniz.
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[Almanya’da] "halk" sézciigiiniin ¢ok
yonlii yorumlanmasimn ve kullamlmas-
nmin tehlikeleri, en keskin hatlariyla ar-
tik ortaya gikmgti. Kavram baglantilan
ve tiirevleri dahilinde bu sézcik daima,
hitap edilenlere, «savasg, rekabet, dev-
rim, simf savag, kitle hareketi, kuliip
kurulugu, girigim, se¢im veya sadece tii-
ketim» igin ihtiyag duyuldugu andaki
anlamda kullamlabiliyordu (Heilfurth
«Ideologien», 8. 6). Eski, asil bir sézcii-
gin kotiiye kullamlmas, halkbilimsel
cahgmalarin Nasyonal Sosyalizmin ideo-
lojik mekanizmas: igin dejenere edilme-
st, bu sahanin tiimden revizyonunu ge-
rekli kilmahydi. Bunun yerine, Halkbili-
mi, Maus’un 1946 bilangosunda dne siir-
digin gibi, uyumsuzca eski diigiince ka-
tegorilerinde 1srar etti.

Bu elegtiri hakliyds, ve Almanya’dgki
halkbilimciler, hemen savastan sonra
dilci ve etnososyologlarla, iktisat ve kiil-
tiir tarihgilerle ortak metodik bir ¢ata al-
tinda bir araya gelebilselerdi, iyi bir gé-
riig ahg-verigi imkam bulabilirlerdi. Fa-
kat, zaman heniiz tam olarak olgunlag-

* Bu yaz, Ingeborg Weber - Kellermann ve
Andreas C. Bimmer'in birlikle hazirladik-
lar1 Einfihrung in die Volkskunde,
europiische Ethnologie (2. Aufl,
Sammlung Metzler Bd. 79, Stutgart 1985)
adh kitabin 114-119. sayfalarindan ¢evril-
migtir.

mamsgty, ve baz1 geleneksel engeller ha-
la ortada duruyordu. Uluslararas: bagla-
yic1 ozellikte bir isim bulmak, en biiyiik
zorlugu yarattl; 1846’dan beri bilinen ve
ozellikle Finli aragtinicilarin ¢galigmalar:
ve FFC(>Folklore Fellows<Communica-
tion)'nin yayimlan ile uluslararas: bir
gegerlilik kazanan, ayrica hemen hemen
tiitm Avrupa bilim diline girmig olan
>Folklore<kavramindan Alman bilim
uzmanlar1 hakh sebeplerle hoglanmiyor-
lardi; Alman Aragtiricilar «Volkskunde»
teriminden daha genig, kompleks bir
arastirma sahasini anlarken, >Folklo-
re<’yi, yalmzca efsane, masal, tiirki vs.
gibi sozlii halk anlatmalarimn bir tzeti-
ni ifade eden bir kavram olarak kabul
ediyorlard:.

1955’de yapilan Arnheim Kongre-
si'nden bu yana, uluslararas: kabul go-
recek yeni dzel bir bilim dali adina yine-
lik talep gittik¢e yogunlasti. Bu, Alman-
ya'da yine de yetmigli yillarin bagina
dek, isim degigiklifi yéninde ciddi ni-
yetler kendini kabul ettirinceye kadar
giirdii. Alman Halkbilim Cemiyeti ve
onun yitksek dgrenim ve aragtirma so-
runlar komisyonu tarafindan, Falkens-
tein’de diizenlenen (1970) kongrede, ka-
tilimcilar «Falkenstein Kararlari»'nda,
isim degigikligi lehine gorisg bildirdiler,
ve bu arada en biiyiik ilgiyi, «Kaltiir ant-
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ropolojisi, Liiktiiroloji veya Avrupa etno-
lojisi» terimlerine gésterdiler. Bunu, dgv
[Deutsche Gesellschaft fir Volkskun-
de=Alman Halkbilim Cemiyeti]-raporla-
r1 gercevesinde gegitli kurumlarn goris-
lerini igeren uzun tartigmalar izledi;
ama tutarh bir isim degigiklizi yine ger-
¢eklegmedi. Terimler, Avrapa etnolojisi,
kiiltiir antropolojisi, ampirik kiiltir bi-
limleri, ayrica halkbilim, karsilagtirmal
halkbilim vs, etrafinda dénityordu. Tar-
tigmaya, komgu Avrupa iilkelerinde ya-
yimlanan ve hepsi uluslararas: anlagila-
bilirlik bakimindan gimdiye kadarki ad-
larini, Avrupa etnolojisi dogrultusunda
terkeden Ethnologia Scandinavica, Eth-
nologie Frangaise, Ethnologia Slavica, E,
Polona vs. gibi bilimsel dergilerde ger-
¢eklegen isim degigikligi destekleyici bir
etki yapti.

Bu ¢abalara paralel olarak, malum
1968 ogrenci hareketleri ve takiben séz
konusu iineversitelerde yapilan iiniver-
site reformu sonucunda kalic1 diizenle-
melere gidildi, ki bunlar, eski edebiyat
fakiiltelerinin dagilmasindan sonra,
halkbilimini yeni ve iiniversiter bir cer-
geveye oturttu. Burada énce, savag son-
ra ilk dénemin kararsizliklarina ve kar-
1t gorislerine bir goz atalim.

1946 yili, Isvigreli Richard Weiss
(1907-1962) «Volkskunde der Schweiz»
adh eserini yayimlamasi nedeniyle, Al-
man halkbilimine bir tiir rahatlatic etki
yapti. Bu kapsaml eser, ahslmg an-
lamda bélgesel bir galismadan ¢ok gey
ifade ediyordu. Halkbilimin, insan bilim-
leri gercevesindeki yerini yeniden ortaya
koyuyordu. Weiss, halkbilimini, halk ha-
yatimn bilimi olarak tammliyor ve gu
yorumu yapiyordu: «Halk hayati, halk

ve halk kaltari arasinda, topluluk ve
gelenek tarafindan belirlendigi sl¢ide
cereyan eden karghkl iligkilerden olug-
maktadirs (s.11), Halk biliminin aragtir-
ma malzemelerini o, bu determinantlar
yardimiyla tammliyor ve halk kiiltiirii-
niin bu nesnellegtirmelerinin ardinda,
tagtyicalarim kendi, halka bzgii davramg
bigimlerinde gérmek istiyordu. Miinferit
bir insanin halka s2gi ve halkvari-birey-
sel davramg katmam arasindaki psigik
siirlan gosterdigi (s.8) grafik semasin-
da Weiss, otuzlu yillarin baginda Ber-
lin’de, «Atlas der Deutschen Volkskun-
de» [Alman Halkbilim Atlas:nin hazy-
lik cahigmalan sirasinda tamdigl ve 6m-
ri boyunca kendini sorumlu hissettigi
Spamer’le kesigmektedir. By diigtincele-
rini devam ettirmis, halk kiltiirtniin is-
levsel karakterini vurgulamis ve giysiyle
giyen insam ayn degerlendirmeyen, ak-
sine giyinmeyi, tiirkii sdylemeyi, anlat-
tnayl, yemeyi, inanmiy1 vs. sosyal bir ig-
lev olarak giren bilimsel bir bak:g1 ge-
rekli gérmiigtiir. Bu arada, halk haya-
tindaki degigim siirecleri biinyelerinde
bireysel giidiilerin ve topluluga baghh-
gin dengelendigi araci gahsiyetler tara-
findan baslatilabilir:

Weiss, Isvigre Atlas: tizerine yurattii-
£it caligmalanyla Isvigre halkbilimini,
¢ok yinli aragtirmalariyla da Avrupa
halkbilimini olaganiistii zenginlestirmig-
tir. Fakat, Alman meslektagiarina en
kalier etkiyi, onun «Volkskunde der
Schweiz» [lsvigre Halkbilimi] adli eseri
yaptl. Acik, duygusal olmayan bir diksi-
yonu ve aydmnlatic: fikir yYapisiyla, «mo-
da», «glager» [Cok satan moda miizik
pargalar1. Cev.] gibi giiniimiiz kavramla-
rim agikea aragtirma sahalarimn kopu-
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su yapan bu eserde, Alman bilim adam-
lari, ¢cok yerilen aragtirma sahalarimin
bir tiir rehabilitasyonunu gérdiiler. Bu-
rada, Weiss'in de muhtemelen bildigi gi-
bi, bu sahanin «Amentiisii» deffil de, bir
gelisim agamasinin stz konusu olabile-
cegini, bazilan kabul etmek istemiyor-
lardi. Dogrusu, belirleyici kavram «top-
1uluk», oldugu gibi kullamlabilecek du-
rumda degildi; bu kavramdan ancak
«gruplarin» davrams iistiinligi anlagila-
bilirdi. Arnold Niederer (Ziirih), sosyal-
bilimsel agnrlikhh Wallis topluluk aragtir-
masini, bu modern Isvigre anlayisiyla
yazd.

Uzun bir siire dislanmig Alman halk-
bilim aragtirmalarina hos gelen ve halk
hayatina, halkbilim aragtirmalarinin
odagindaki hakli yerini teslim eden bu
1svigre nagmeleri, Iskandinavya’da gok-
tan beri bol enstriimanh olarak icra edi-
liyordu. Almanya’daki irk¢, sézde halk-
bilim gahigmalarina uzun stire sadece,
Cermenlerin eksiklerle dolu tarih ¢izgisi
iizerindeki belge kayna@ olarak hizmet
eden lsveg halk kiiltiird, daha yakindan
bakildiginda, dnyargisz bir gekilde mo-
dern gorilg agilarindan Grnek alinabile-
cek tarzda aragtirilmig goriiniyordu.
1945’ten hemen sonra Géttingen'de ordi-
narius olarak ¢aligirken, savag sonrasi
geng halkbilim kugag i¢in bir ideal hali-
ne gelen Will-Erich Peuckert (1895-
1969), savag sonras: Almanya’sinda yii-
riitiilen cahgmalar, Iskandinavya'daki
bilimsel geligmeler hakkinda ayrintili
gekilde bilgilendirdi.

James Frazer'in yiizyil baginda, din
tarihi perspektifli ve mukayeseli metoda
dayanarak, on ciltlik devasa eserinde or-
taya koydugu gibi, Isveg ekolu, 6zellikle

eski mitolojik akimin ve salt malzeme
mukayesesinin revizyonuyla giindeme
geldi. Ake Campbell (1891-1957), Carl
Wilhelm von Sydow (1878-1952), Sigfrid
Svensson (1901-1984) ve Sigurd Erixon
(1888-1968), her geyden énce an’aneleri
yagatanlarin o anki ekonomik ve sosyal
gercekleri i¢inde, halk tarzi an’ane ve
inang¢larninin ne gekilde ortaya ¢iktifim
kargilagtiran yeni bir bakis ac¢isini or-
neklerle geligtirdiler [...]. Erixon tarafin-
dan temeli atilan «Folklivforsking»
(Halk hayati1 arastirmasi), sayisiz mo-
nografik caligmalarla, modern Avrupa
halkbiliminin énemli bir metodu olarak
kendini kabul ettirdi ve halk kiiltiri-
niin mekanizmalarim, venilik arasgtir-
malanyla genigce agiklifa kavugturdu.

1945 sonras: halkbilimi iizerine kale-
me aldigjamiz bu kisa notlarda, biitiin
alanlar yeterince degerlendirme imkéa-
nimiz olmayacagindan, bir sinirlandir-
ma yapmak gerekiyor..[...]
Metotlar

Kisaca halkbilim sahasindaki ampi-
rik aragtirma metotlarinn geligimi tize-
rinde durmak istiyoruz. Diger sosyal bi-
lin}lere, gittik¢e yogunlagan bir yonelig-
le, modern ampirik aragtirmalarda kul-
lamilan sosyoloji tarafindan yéneltilen,
bagvurdugu kaynak kigi uygulamasimn
yetersiz, dolayisiyla yararsiz bir derleme
metodu oldugu geklindeki yargisiyla tar-
tigildi, bu sebeple de, biitiintiyle bu ala-
nin ge¢migine dénitk degerlendirmeler
yapildi. Bu elegtirinin giinecelligini koru-
dugu tarihte, sadece nicelike¢i (kantitatif)
sosyal aragtirmalar gizde oldugundan,
bu itham tam yerini bulmusgtu ve diger
yandan halkbilim tarafindan aragtirilan
gruplar, ¢ogunlukla akil yoluyla 6ylesine
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nicellegtirilemiyordu. Fakat, saha aras-
tirmasinda yegane kaynak olarak ¢okga
bagvurulan kaynak kisi uygulamasinn
gergekte gtincelligini yitirdigi ve yetersiz
oldugu artik biliniyor. Bu arada nicelikg
metotlarin yamnda, diger sosyal bilim-
lerde de nitelikgi (kalitatif) uygulamalar
geligtirildi, ki bunlar nicelik¢ilige yonel-
tilen, standart anket formlar sayesinde
gok fazla bilgi kaybina neden olundugu
geklindeki itiraz: ctiritmeleri gercegi
bagta olmak tizeri bir ¢ok sebeplerden
halkbilimin aragtirma melzemelerine
daha uygundur. Etnolojik saha aragtir-
maginda uzun siiredir kullanilmakta
olan katilimei gézlem metodunun yams:-
ra, hepsi ilgili kigilerin bizzat anlattikla-
rim hareket noktas: kabul eden éncelik-
le biyografik otobiyografik belgeler,
>sdzlii tarih> (bizzat yagamhp, anlatilan
tarih, giinlik tarih anlaminda), gelistiri-
len réportaj usulleri (6rn. anlaticr gbriig-
me) vs. hep bu yeni uygulamanin yon-
temlerindendir. Halk anlatmalan arag-
tirmasi esas sahalarindan biri olmasina
ragmen, halkbilim etnolojinin, subjektif
anlatima dayanan bu uygulamalarda,
oldukea reaktif davranmaktan bagka bir
gey yapmamas: gagirtieadir. Nitelikei
derleme uygulamalarimin, kabul goren
kaynaklar haline gelmesini, esas itiba-
riyle Ingiliz sosyal tarih arastirmalarina
borgluyuz. Ayrica, sosyolojinin de salt ni-
celik¢ilikle artik yeterli slgiide aragtirma
yapmamasi ger¢efini gériiyoruz.

Artik, gelecekte, yapilacak ampirik
‘cahgmalarda, eski ya bu ya o hatas: tek-
rarlanmamali. Nicelik¢i ve nitelikei me-
totlarin bir kombinasyonu, en verimli
metot olmalidir: Sayet arastinlacak sa-
hada emin sosyal-istatistikf bilgiler elde

etmek sz konusuysa, nicelik¢i metot
kullamlmali. Bu meyanda, Herbert
Schwedt’in (Mainz) karnaval aragtirma-
81, daha sonra takip edecek ayrintil ¢a-
hgmalan ortaya koymak iizere Mainz
halkiyla yaptig, salt temsil kabiliyetin-
de ankete dayanmaktadir; veya Ernst
Klusen (NeuB) «Das Singen der Deuts-
chen» iizerine yaptigh ¢aligmalarda, fede-
ral siurlar icinde sample [Ing.; pazar
veya fikir aragtirmas: ¢ergevesinde belli
olgularin derlenmesi. gev.]'i hareket nok-
tas almgtir. Nitelikci uygulamalar ise,
yayet derinlemesine aragtirmalar yapila-
caksa sijz konusu olmalidir.

Metodunun bilincinde olarak, nitelik-
¢l uygulamalan takip eden aragtirmalar,
epeydir kismen mevcuttur-6rn. Albercht
Lehmannin (Hamburg) dogentlik tezi
«Erzéhlstruktur und Lebenslauf- (1983),
Freiburg’da diizenlenen «Lebenslauf und
Lebenszusammenhang» konulu kongre
{1981) yogun olarak halkbilimdeki otobi-
yografik malzemelerle ugragmstir.

Utz Jeggle (Tibingen), «Feldfors-
chung. Qualitative Methoden in der Kul-
turanalyse» (1984) adl kitabiyla ilk me-
tot elegtirisel goriigii ortaya koydu - hem
de bir bilim tarihi perspektifinden - Me-
todik uygulamalar: (6rn. malzemenin ig-
leme tabi tutulmas, argivlenmesi vs. gi-
bi konularda), kahe: olarak etkileyebile-
cek olan bilgisayarlardan yararlanma
geklini Klaus Roth (Miinih) gisterdi ve
tartigmaya agt1.

Ne ilgingtir ki, yapisala inceleme
tarzi, muazzam halkbilim malzemesinin
diizene konulup, yorumlanmasinda ¢ok
yararh ve sistem koyucu olmasina rag-
men, dilbilimince geligtirilen yapisala
antropoloji metodu {Lévi-Strauss, Bo-
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gatyrew, Pop), Federal Almanya’daki
halkbilim/etnoloji ¢aligmalan iizerinde
ancak ¢ok az etkili olabildi. Yapisalc
metot, gragtirma malzemesini, kiigiik
pargalarina ayirarak ige baglar ve sonra
bunlarin baglantilarinin ve iligkilerinin
sistemini, ayrica bunlarn yapisal sistem
igindeki yerini aragtirir. Her an’ane ve
anlatma agamasiyla aym anda var olan
karsithiklarin tespiti de buna katkida
bulunur (Gallas). Sosyal iletigim siiregle-
ri ile ilintili olan bu metodun, bilingli bir
gekilde kullamilmasi, derinlemesine yo-
rum imkénlan saglar ve miinferit olgu-
larn kod-karakterinin 6zellikle agik bi-
¢imde tamnmasim miimkiin knlar. Ozel-
likle Fransa’da kullamlan yapisale: ant-
ropolojiye, par¢alann o anki biitiinliigi
i¢in, ayrica sosyalbilimsel bir unsur da-
ha eklenmelidir,

Halk anlatmalan aragtirmas: igin W.
Propp’un, 1972’de Almanca da kazandi-
nlan, caligmasi (1969) énemlidir.
Kaynakea:

Bogatyrew, Petr: The fonction of folkcostume
in Moravian Slovakia. (1937), 1971.

Gallas, Helga: Strukturalismus als interpre-

tatives Verfahren. 1972,

Jeggle, Utz: Feldforschung. Qualitative Met-
hoden der Kulturanalyse, 1984,

Klusen, Ernst: Zur Situation des Singens in
der Bundersrepublik Deutschland. 2 Bde.
1974,

Lebenslauf und Lebenszusammenhang. Auto-
biographische Materialien in der volk-
skundlichen Forachung. Hrsg. von Roif
W. Bredrich, Hannjost Lixfeld, Dietz-Rii-
diger Moser und Lutz Réhrich. 1982,

Lehmann, Albrecht: Erzihlstruktur und Le-
benslauf. 1983.

Lévi-Strauss, Claude: Strukturale Anthropo-
logie. 1967.

Pop, Mihai: Neue Aufgaben der Brauchfors-
chung. In: Z(eitschrift) fliir) V(olks kun)
de 80 (1984), s. 30-39.

Propp, Wladimir: Morphologie des Mirchens.
1972,

Roth, Klaus: Historische Volkskunde und
Quantifizierung. In: Z(eitschrift) f{ir)
V(olk)K{un)de 76 (1980), s. 37-57).

Schwedt, Herbert: Analyse eines Stadtfestes:
Die Mainzer Fastnacht. 1977.

Tolksdorf Ulrich: Grill und Grillen oder: die
Kochkunst der mittleren Distanz. In: Kie-
ler Bldtter zur Volkskunde 5 (1973), s.
113-133.

Weber-Kellermann, Ingeborg: Der Geist des
Flachses. Versuch einer strukturalistise-
hen Analyse aus dem Mannhardtmaterial
von 1965. In: Brauch-Familie-Arbeitsle-
ben. 1978, 5. 77-92,

[L..]***

Perspektif

Halkbilimin en eski ve en iyi arasti-
rilan aragtirma sahasi olan sézli gele-
nekler, kapsamh malzeme birikimi iize-
rinde, kargilagtirmal metot anlayigt ger-
cevesinde nispeten problemsiz bir sekil-
de incelenme imk&m bulmustur. Géttin-
gen'de Kurt Ranke (1908-1985), bu ara-
da genig ufuklu maddeleri ve «Fabula»
adl dergisiyle, Alman halk anlatmalari
aragtirmalarimin en giincel durumunu
temsil eden, uluslararas: bir girigim ni-

*** Ceviriye almadigimiz bu béliimde, yazar-
lar halkbilimin yeni ortaya ¢ikan, veya
dnemli gelismeler kaydeden bazi alanlan
iizerine ayrntih bilgi ve kaynak¢a sun-
maktadirlar. Buraya sadece baghklar ali-
yorum; "Arbeit und Geriit — Realien” (1s
ve ig aletleri — halk bilgisi) (s. 119-122),
"Brauchforachung” (an'ane aragtirmalari)
(s. 123-127), "Familien - und Kinderfors-
chung” (aile ve gocuk aragtirmalar:) (s,
127-129), "Dorf- und Gemeindeforschung”
(kdy ve belde aragtirmalar:) (s. 130-131),
"Von der «Sprachinselforschung” (halksa-
nat1 aragtirmalari) (s. 133-136), "Muse-
um” (milze) (s. 136-137), Medien- und
Kommunikationsforschung" (medya ve
iletigim aragtirmalar) (s. 137-139), "In-
dustriegesellschaft" (endistri toplumu) (s.
139-141), "Volkskunde in der DDR" (Dogu
Almanya'da halkbilim) (8. 141-145). Cev.
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teligindeki mérchenenzyklopédie [Masal
Ansiklopedisilyi organize etmigtir (Bau-
singer). Freiburg'da Lutz Réhrich,
»>Handwirterbuch der Sage< [Efsane el-
kitab] ile ugrasmakta; Marburg 70 000
belgeyi igeren >Zentralarchiv der deuts-
chen Volkserzidhlung> {Alman Halk an-
latmalar Merkez Argivil'u barindirmak-
tadir: Freiberg'daki 300 000 fazla tiirki
belgesini biinyesinde barindiran >Das
Deutsche Volksliedarchiv< [Alman Halk
Tiirkiist Argivi], balad edisyonunu de-
vam ettirmektedir. Masal, efsane, men-
kibe, halk komedisi, hayvan hikayeleri,
fikra, bilmece karnaval oyunu, halk tir-
kiisii vs. tiirlerinin bilim tarihgelerini ve
aragtirma alanlari, Metzler [Yayinevi-
nin] kolleksiyonunun ézel ciltlerinde ay-
rintih olarak ortaya konuyor.

Her tarafta konular 1srarla aragtinl-
may1 bekliyor. Adolf Spamer’in Ber-
lin'deki, say1s1 22 000 civarinda olan dua
ve yakang formellerini [s6z kahplari]
iceren "Romanusbiichlein”, 8liiminden
gonra égrencisi Johanna Jiinecke-Nickel
(1916-1984) tarafindan yayimlanmasiyla
yagadifh siirece, Federal Almanya’daki
15 iiniversitede bilim dah olarak, — kiil-
tiir politikasinda medya dal1 olarak te-
mil edildigi ve tiim kiiltiir bilimsel ve
bilgesel miizelerde, miizecilik dali ola-
rak kabul goérdiigii siirece, bu brangim-
zin bilim tarihgesi hig bir zaman tam
olarak ortaya konamaz. Ozellikle miize-
cilik alaninda, Avupa etnolojisinin 6ne-
mi, sosyal bilimsel bir zemin iizerinde
bir kiltiir tarihi olarak gittikge giiglen-
mektedir. Miizede sergilenen pargalarn,
toplumsal degerlerin kiiltiirel bir yansi-
mas! olarak yorumlanabilecegi gercegi,
miizecilik igin yeni ve ilging imkéanlar

vermektedir: Bu durumda, bir kag drnek
vermek gerekirse, mobilyanmin bigimi ve
diizenlenmesi, degisik tarihi dénemler-
deki ve sosyal tabakalardaki ev ve aile
yagam tzerine,— ig geregleri, ekonomik
yasam ve ig béliimi iizerine, — oyuncak,
bir taraftan toplumun gocuklarla olan
iligkisi tizerine,- diger taraftan ev igleri
tizerine, - giysiler ve kostiimler ise top-
lumsallasma siiregleri ve tarih igindeki
ozel ziimresel farkhliklar Gzerine fikirler
verecektir. Boylece optik olarak da kiil-
tiir ve toplum arasindaki biiyuk baglanta
vurgulanabilecektir,

O halde, hatk kiiltiiriiniin aktarim,
doniigiim ve degigim sitre¢lerinin meka-
nizmasim aragtirmak, sosyal ve kalttrel
yapilar arasindaki o anki iletigimini be-
lirlemek, aragtirmalarimizin baglhea gé-
revlerinden biridir, ¢iinkii, sosyal grup-
larin diinya goriigiind ve davranig norm-
larmm bunlar gistermektedir; toplum
igindeki gruba bagli yagam hakkinda
bilgi edinmede, anahtar iglevini bunlar
gormektedir, Halkbilim/Avrupa etnoloji-
si, bu arada sosyal ve kiiltiirel yagamin

*iligkiler sistemini, hem de tarihteki ve

giiniimiizdeki kargihklh etkilenmesi, ya-
ni dinamik ve dialektik stiregleri icinde
aragtirma roliinii iistlenmektedir.
Bunun igin, érnek alinacak gekilde,
ihtiya¢ duyacagimiz 6zenli metotlar: mo-
dern sosyal bilimler dogrultusunda ¢al-
sacak dilbilimde de aramamiz gereke-
cektir, Yapisaler dilbilimin deneyimleri
ve ¢aligma metotlan bir gok agdan folk-
loristife ve an’ane aragtirmalarina
(Lévi-Strauss, Popp), hatta esasen, halk-
bilimin tiim alanlarna uygulanabilir.
Sosyo-kiiltiiriin yap:r unsurlari, bir
sistem icinde, belirleyici sosyal gruplar
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dahilindeki ¢ikar gruplarina uygun, iyi
belirlenmig mevkilerle ayarlanir; bu da
demektir ki, yap1 sistemleri iginde ¢ok
farkl kiiltiir muhtevalar bir araya gele-
bilir; Arkaik unsurlar ve moda egilimle-
ri, eski gelenekleri yenilikler. Belirleyici
olan, bunlarin ¢ anki kullanic1 nezdinde
ne ifade ettigidir. Tespit edilmig herhan-
gi bir tarzdan bagimsiz olarak, gelenegi
giirdiiren kiginin hitkiimranlig ve yara-
ticr yetenegi dile gelmektedir burada;
onun i¢inde aym zamanda, degigtirile-
mez edebi ve bireysel sanatg bir tarzin
fark: da yer almaktadir. Avrupa etnoloji-
sinin konusunu olugturan nesnellegtir-
meler, bu sebeple bﬁyﬁk dlgiide degig-
kendir ~ hem uzun geligim dizilerinin
iriinleri olarak, hem de yeni varyantla-
rin ¢1kig noktalar: olarak.

Burada, kendi brangimzin yeni bi-
limsel goriiglerini kaba hatlariyla deger-
lendirmeye caligtik. Yalmz bunu yapar-
ken, Avrupa etnolojisinin tarihinde bir
noktaya ulagsmig olduk, ¢iinki bu tarz
her deneme, bilim yolunda sadece bir
adiumdir. Geligmenin durmaksizin de-
vam ettigini, son 16 yilhk, istesinden
gelinemeyecek olgiide fazla olan yayim-

lar gostermektedir.

Kaynakea /Buraya sadece metin icinde gén-
dermede bulunulan caligmalar: aldik; do-
layisiyle kaynakcayt kisaltmak zorunda
kaldik. Cev.}
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